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ANMERKUNGEN / ANNOTAZIONI:

Humus und Zwischenboden der Schüttphase 1 sind im

Baufeld zwischenzulagern. Allfällige Überschußmassen sind in

Abstimmung mit dem AG in den Baustellenbereich Tulfes zu

verführen.

Humus e paratia intermedia della fase di riporto 1 sono da

immagazzinare nella area edificabile.Provvedimento eccesso e

in ottimizzazione con il mandante nella zona costruzione

Tulfes.

Die Zuwegung zwischen Förderbandabwurfstelle und

jeweiligen Schüttniveau der Deponie Ampass Nord ist durch

eine bauzeitige Zufahrtsrampe (nach Wahl AN) mittels

Ausbruchsmaterial aus dem Tunnelvortrieb TU-RS-xx

herzustellen. Diese ist auf Baudauer zu erhalten bzw. an die

fortschreitende Deponieschüttung laufend anzupassen.

La strada di accesso tra il nastro trasportatore e il niveau del

riporto del deposito di massa deve essere prodotta da Ampass

Nord materiale di scavo dai tunnel TU-RS-xx da e rampa

accesso (in opzione su AN). Questo è di ottenere in tempi di

costruzione e continuamente adattarsi al riporto deposito

corso.


